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ЕФЕКТИВНІСТЬ РЕАЛІЗАЦІЇ ІНКЛЮЗИВНОГО НАВЧАННЯ  
У ВИЩІЙ ШКОЛІ В УМОВАХ ВІЙНИ

Повномасштабна війна в Україні суттєво порушила всі сфери суспільного 
життя, в тому числі й систему вищої освіти. Сьогодні в складних умовах вій-
ни, надаючи якісні освітні послуги у вищій школі, ми повинні приділяти біль-
ше уваги інклюзивному середовищу в освіті, враховуючи додаткові виклики в 
організації навчального процесу. Зміни у формі організації освітнього процесу, 
зростання кількості студентів з особливими освітніми потребами, переміщення 
молоді в межах країни та за кордон – усе це вимагає переосмислення підходів до 
інклюзії у вищій школі. Заклади вищої освіти стикнулися з нагальною потребою 
в адаптації методів викладання, інфраструктури та системи підтримки до нових 
реалій. Ефективна реалізація інклюзивної освіти в таких умовах передбачає не 
лише доступність освітніх ресурсів, а й створення підтримувального середови-
ща, що враховує фізичні, психологічні та соціальні потреби здобувачів освіти.
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Щоб забезпечити людям з інвалідністю рівні права в нашому суспільстві 
Україна підписала Конвенцію про права осіб з інвалідністю (24 вересня 2008 
року) [1]. З моменту ратифікації цього акту 16 грудня 2009 року Верховною Ра-
дою України імплементація Конвенції стала одним із пріоритетних завдань Уря-
ду.

Вищі навчальні заклади в Україні зобов’язані впроваджувати конвенцію про 
права осіб з інвалідністю та сприяти інклюзії в університетах. У цьому контексті 
актуальним стає аналіз практик, які застосовуються в університетах, оцінка їх 
результативності, а також визначення бар’єрів і можливостей для подальшого 
вдосконалення інклюзивного середовища у вищій освіті під час війни. Адміні-
стративно-викладацький персонал українських університетів повинен бути нав-
чений реагувати на різноманітні потреби студентів, технологічні інструменти 
повинні бути оптимізовані для забезпечення доступності, а інституційна полі-
тика повинна реагувати на поточні кризи, з якими студенти стикаються щодня.

Розпорядженням Кабінету Міністрів України від 14 квітня 2021 року № 366 
було прийнято Національну стратегію зі створення безбар’єрного простору 
України до 2030 року [2]. Стратегія створювалась і розробляється фахівцями, які 
тривалий час працюють у сфері інклюзивності. Зокрема, прицип безбар’єрності 
охоплює такі напрямки у різних сферах життя, як: фізичний, інформаційний, 
цифровий, освітній, суспільно-громадський, економічний. До ключових про-
блем, на розв’язання яких спрямована Національна стратегія, відносяться:

–	 освітнє середовище є недостатньо інклюзивним, безбар’єрним та друж-
нім, не створює належних умов для отримання якісної освіти, соціаліза-
ції, підготовки до самостійного життя та професійної діяльності;

–	 недостатня самореалізація осіб з особливими освітніми потребами через 
відсутність якісного доступного інклюзивного навчання в територіаль-
них громадах;

–	 недостатній рівень сприйняття українським суспільством багатоманітно-
сті людини [4].

В інклюзивному просторі, який базується на безбар’єрності як нової сус-
пільної норми, студенти, незалежно від їхніх здібностей чи особливих потреб, 
життєвих умов чи обмежень, отримують рівні можливості для здобуття освітніх 
послуг і беззаперечно мають право на ефективний освітній досвід. Ключовим 
фактором цієї нової суспільної норми є сприйняття відмінностей не як проблем, 
які потрібно вирішувати, а як можливостей для збагачення освітнього досвіду.

Забезпечення ефективності інклюзивного навчання в умовах воєнного часу 
передбачає більше, ніж просто надання доступу до онлайн-ресурсів чи гнучких 
форматів навчання. Це вимагає комплексного, орієнтованого на здобувача осві-
ти підходу, який ставить на перше місце безпеку, психічне здоров’я та емоційну 
стійкість, зберігаючи при цьому академічні стандарти. Забезпечення поваги до 
різноманітності, персоналізованих підходів до навчання, фізичної доступності, 
розробка та адаптація методів викладання і навчальних програм для задоволен-
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ня різноманітних потреб кожного здобувача вищої освіти повинні стати пріо-
ритетними завданнями для академічної спільноти. Досліджуючи проблематику 
ефективної реалізації інклюзивного навчання, сучасні науковці пропонують 
адаптаційну концепцію розвитку інклюзивного навчання в умовах війни, яка 
містить інноваційні педагогічні рішення – цільові онлайн-платформи, та освітні 
ресурси, інтерактивне навчання, стимуляційні практики, а також проблемно-о-
рієнтовані методи та персоналізацію освітнього процесу [3].

Університети можуть полегшити студентам з інвалідністю навчання, зокре-
ма: звільнити таких студентів від обов’язкового відвідування семінарів та лек-
цій, дозволяючи індивідуальний графік; зробити лекційні матеріали та книги до-
ступними онлайн; подовжити час на підготовку та складання іспитів; дозволити 
курсові роботи замість презентацій та індивідуальні іспити замість групових.

Інклюзія під час війни включає в себе емоційні розлади, втрату концентра-
ції уваги та інші невидимі бар’єри на шляху до навчання, які часто залишають-
ся поза увагою. Ефективне впровадження інклюзивних практик під час війни 
вимагає системного підходу, який включає травмоінформовану педагогіку, до-
ступні цифрові платформи, індивідуальну академічну підтримку, психологічне 
консультування та створення безпечного й емпатійного навчального середови-
ща. Викладачі та адміністративний персонал мають бути оснащені не лише тех-
нологічними ресурсами, а й емоційним інтелектом та підготовкою, необхідною 
для реагування на різноманітні потреби студентів. Наслідки повномасштабної 
війни, нові виклики вимагають переоцінки того, як планується, надається та оці-
нюється інклюзивна освіта.

Таким чином, інклюзивна освіта повинна розширюватися, щоб стати більш ці-
лісною та адаптивною, зосереджуючись на справедливості, гнучкості та сталості.

Ефективність реалізації інклюзивного навчання має велике значення не 
лише для України, а й для світової освітньої спільноти. Ця проблема порушує 
важливі питання про стійкість, права людини та роль освіти у підтримці соці-
альної згуртованості під час кризи або війни. Проаналізувавши поточний стан 
інклюзивних практик у вищій освіті України та дослідивши інноваційні стратегії 
для покращення, ми зможемо зробити свій внесок у створення більш інклюзив-
ної, справедливої та готової до майбутнього моделі освіти, здатної вистояти на-
віть за найсуворіших обставин.
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ПРОФЕСІЙНО-ОРІЄНТОВАНЕ НАВЧАННЯ ІНОЗЕМНОЇ 
МОВИ У ПІДГОТОВЦІ ФАХІВЦІВ ПРАВНИЧОЇ ГАЛУЗІ: 

КОМПЕТЕНТНІСНИЙ ПІДХІД

Модернізація української вищої професійної освіти потребує компетентніс-
ного підходу до навчання, який передбачає не просто трансляцію знань, умінь 
та навичок від викладача до студента, а й формування у майбутніх юристів 
професійної компетентності. Професійна компетентність юриста визначається 
А. Б. Мудрик як «поглиблене знання предмета; сукупність професійних знань і 
професійно значущих особистісних якостей, що детермінують самостійну й від-
повідальну діяльність людини; спроможність та вміння виконувати певні про-
фесійні функції; прояв єдності професійної й загальної культури; інтегративна 
характеристика фахівця, що демонструє готовність та визначає його здатність 
успішно виконувати професійну діяльність як важливий компонент підсистеми 
професіоналізму діяльності» [1, с. 95].

В умовах розширення зовнішньоекономічних зв’язків, розвитку міжнарод-
ного співробітництва у кожній галузі та сфері життєдіяльності особливо важ-
ливим стає той факт, що сучасний фахівець повинен мати високий рівень мов-
ної підготовки для своєї професійної діяльності та подальшого професійного 
зростання на основі вивчення вітчизняної та зарубіжної практики.

Одними із основних завдань навчання іноземної мови для її застосування 
у професійних цілях можна назвати наступні: активне використання правової 
лексики в усній та письмовій формах; обговорення, аналіз та вирішення запро-
понованої юридичної ситуації; переклад оригінальної літератури правового 
профілю; дослідження правових документів іноземною мовою та коректне тлу-
мачення їхнього змісту; ведення дискусії на правові теми іноземною мовою.

Умовами для професійно-орієнтованого навчання іноземної мови студентів 
юридичних спеціальностей є ознайомлення їх із базовим текстовим та термі-
нологічним матеріалом, який може бути представлений усіма видами підмови 
права: конвенціями та договорами, судовими рішеннями, текстами резолюцій 


